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Sikkerhedsoplysninger 

 
 

1. Læs omhyggeligt sikkerhedsanvisningerne, før du tager produktet i brug første gang, og gem 

vejledningen til senere brug. 

 

2. Dette produkt er ikke et legetøj. Hold det udenfor børns rækkevidde. 

 

3. Hold produktet udenfor børns og kæledyrs rækkevidde, så dele ikke bliver tygget på eller slugt. 

 

4. Produktets drifts- og opbevaringstemperaturområde ligger fra 0 °C til 40 °C.  

 

5. Produktet må aldrig åbnes. Hvis du rører de elektriske dele i enheden, kan du få elektrisk stød. 

Reparation og service bør altid udføres af kvalificeret fagmand. 

 

6. Må ikke udsættes for varme, væske, fugt eller direkte sollys!  

 

7. Beskyt dine ører mod høj lydstyrke. Høj lydstyrke kan beskadige dine ører og medføre risiko for 

tab af hørelse. 

 

8. Enheden er ikke vandtæt. Hvis væske eller fremmedlegemer trænger ind i enheden, kan det 

medføre brand eller elektrisk stød. Hvis væske eller fremmedlegemer trænger ind i enheden, 

skal du omgående afbryde brugen. 

 

9. Brug kun det medfølgende USB-kabel til opladning. 

 

10. Brug kun originalt tilbehør sammen med produktet, da produktet ellers vil kunne fungere 

unormalt. 

Advarsel: knapcelle indeni 
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Vækkeur med trådløs oplader

Model: ECQ-103MK2

I. Funktionsknapper 

 

 

 

II. Brugervejledning 

1. Tilslutning til lysnettet 

1.1 Slut kablets USB-A-stik til strømforsyningen, og slut Type-C-stikket til produktet, hvorefter 

produktet kan fungere normalt. 

 

2. Trådløs opladning og USB-udgang 

2.1 Udgangseffekt for trådløs opladning: 10 W 

2.2 Statusindikator for trådløs opladning: 

Sluttet til lysnettet: Blinker 2x 

Standby: fra 

Opladning: til 

Fuldt opladet: fra 

FOD (detektion af fremmedlegeme): blinker 

 

3. Knapfunktioner 

3.1 Knapperne: さMざ, さUrざ, さ+ざ, さ-ざ 

3.2 Indstilling af tidformat:  

Tryk to gange på knappen M for at vælge mellem 12-timers og 24-timers tidsformat. PM vises, når 

tidsformatet 12 timer er valgt. 

3.3 Indstilling af uret: 

 

opladning 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

USB-C-indgang

USB-A-udgang

Knappen +

Knappen M

Knappen Ur

Knappen -

PM (i 12-timers tidsformat)

Alarm 

Kontrollampe for 



 

 

 

 

 

3.3.1 Tryk én gang på knappen M for at indstille timetallet, og tryk dernæst gentagne gange 

på knapperne "+" /"-" for at indsætte timetallet. 

3.3.2 Når timetallet er indstillet, skal du trykke på knappen M for at indstille minuttallet og 

trykke gentagne gange på knapperne "+" /"-" for at indsætte minuttallet. 

3.3.3 Når du er færdig med indstillingen, skal du trykke på knappen M for at afslutte.
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Bemærk: Når du indstiller tiden, afsluttes den automatisk efter 8 sekunder.

3.4 Alarmindstillinger: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.4.1 Hold knappen "+" eller "-" inde for at slå alarmen til eller fra. Alarmindikatoren lyser, 

når alarmen er slået til. 

3.4.2 Tænd vækkeuret, hold knappen M inde for at indstille timetallet for alarmen, og tryk 

gentagne gange på knappen "+"/"-" for at indsætte timetallet. 

3.4.3 Når timetallet er indstillet, skal du trykke én gang på knappen M for at indstille 

minuttallet for alarmen og trykke gentagne gange på knappen "+"/"-" for at indsætte 

minuttallet. 

3.4.4 Når du er færdig, skal du trykke på knappen M for at afslutte. 

Bemærk: Når du indstiller en alarm, afsluttes den automatisk efter 8 sekunder.

3.4.5 Når alarmen lyder, behøver du ikke foretage dig noget. Når alarmen har givet lyd i 3 

minutter, slår den automatisk fra, eller du kan holde knappen Ur inde for at slå alarmen fra. 

3.4.6 Når alarmen lyder, kan du trykke på en hvilken som helst knap for at aktivere snooze. 

Alarmen lyder igen efter 5 minutter. I snoozetilstand kan du trykke på en hvilken som helst 

knap så mange gange, du vil, for at udsætte vækningen (hvis du vil slå alarmen helt fra, skal

 du holde knappen"+"/"-"inde for at gøre dette). 

3.4.7 Lysstyrken i urets display kan indstilles i tre niveauer (høj, lav, fra) : Brug 

knapperne "+" og "-" til valg af lysstyrke for det digitale display. Standardindstillingen er

 høj lysstyrke. Hvert tryk på knappen "-" nedsætter lysstyrken med ét trin, og hvert tryk 

på knappen "+" øger lysstyrken med ét trin.

3.5 Strømsparefunktion: 

3.5.1 Knapcellebatteriet bruges kun til urets hukommelsesfunktion. 

3.5.2 Når den eksterne strømforsyning er frakoblet, vil alle funktioner være utilgængelige. 

Disse bliver igen tilgængelige, når strømforsyningen genoprettes.

4. Forholdsregler: 

Særlig bemærkning: Hvis du ønsker at anvende vækkeuret, den trådløse oplader og USB-udgangen 

samtidig, skal du sikre dig, at du anvender en QC2.0- eller QC3.0-strømforsyning. Hvis du anvender 

en forsyningsspænding på 5 V, kan den trådløse oplader og vækkeuret fungere normalt samtidig. 

4.1 Undlad at klemme eller støde enheden. 

4.2 Skil ikke enheden ad, og undgå kortslutning ved ikke at udsætte den for ild eller vand. 

4.3 Brug ikke den trådløse oplader ved ekstremt høje temperaturer, høj luftfugtighed eller i 

korrosive miljøer, da kredsløbet ellers kan tage skade eller batteriet lække. 

4.4 Placér ikke kort med magnetstribe (ID-kort, bankkort osv.) med magnetstriben eller chippen for 

tæt på enheden, således at der ikke opstår fejl på kortets magnetstribe m.v. 



 

 

4.5 Hold en afstand på mindst 20 cm mellem evt. implanterede medicinske enheder (pacemaker, 

cochlear-implantat osv.) og den trådløse oplader. Derved undgår du, at den medicinske enhed 

påvirkes.  

4.5 Undgå ulykker ved at holde øje med børn, så de ikke leger med den trådløse oplader. Den er ikke 

et legetøj.  

4.6 Hold trådløse opladere og modtageenheder på afstand af vand og anden væske.  

4.7 Hvis du har brug for at rengøre opladeren, skal du først koble den fra strømforsyningen.  

4.8 Hold den omgivende temperatur indenfor området 0-45 °C.  

4.9 Den omgivende luftfugtighed skal holdes på: 20-
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85 % (40 °C). 

 

* Illustrationerne i brugervejledningen er skematiske gengivelser, og det faktiske produkt gælder.  

* Omfatter: ladekabel, brugervejledning.  

* Strømforsyning medfølger ikke. Hvis du har behov for en sådan, skal du købe den separat eller 

benytte telefonens originale strømforsyning. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

III. Specifikationer

Indgangsspænding: Jævnstrøm 5 V/3 A, 9 V/2 A 

Udgangseffekt: 10 W 

Opladningseffektivitet: 85 % 

Senderækkevidde: 4-5 mm 

Driftsfrekvens: 110-205 KHz 
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Bemærk venligst - Ret til uvarslet ændring i alle produkter forbeholdes. Vi tager forbehold for fejl 
og udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S

Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfølgende batterier indeholder materialer, komponenter og 

stoffer, der kan være skadelige for menneskers sundhed og miljøet, hvis affaldet (kasseret elektrisk og 

elektronisk udstyr og batterier) ikke håndteres korrekt.

 

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er mærket med ovenstående symbol med en affaldsspand 

overstreget med et kryds. Symbolet angiver, at elektrisk og elektronisk udstyr og batterier ikke må 

bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald men skal bortskaffes særskilt.

 

Det er vigtigt, at du som slutbruger afleverer dine brugte batterier på de hertil beregnede 

indsamlingssteder. På denne måde er du med til at sikre, at batterierne genanvendes i 

overensstemmelse med lovgivningen og ikke belaster miljøet.

 

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor affald fra elektrisk og elektronisk udstyr samt

 batterier gratis kan afleveres på genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller blive afhentet 

direkte fra boligerne. Nærmere information kan fås hos kommunens tekniske forvaltning.

 

Hermed erklærer Denver A/S, at radioudstyrstypen ECQ-103MK2 er i overensstemmelse med direktiv 

2014/53/EU. RED-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på følgende internetadresse:

 denver.eu, og klik på søgeikonet øverst på hjemmesiden. Skriv modelnummeret: ECQ-103MK2.

Du kommer nu ind på produktsiden, hvor RED-direktivet kan findes under downloads/andre 

downloads.

 

Oplysninger om strømforbrug i standby-/slukket tilstand og strømstyring for produkter, der 

overholder Kommissionens forordning (EU) 2023/826, findes på følgende internetadresse: denver.eu. 

Klik derefter på søgeikonet øverst på hjemmesiden. Indtast modelnummeret: ECQ-103MK2, og gå til 

siden.

Driftsfrekvens: 110-205 kHz 

DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Danmark 
www.denver.eu 
www.facebook.com/denver.eu

http://www.facebook.com/denver.eu


denver.eu 
facebook.com/denver.eu 

 

Contact 

Main contact point: contact.hq@denver.eu 

 

Nordics 

Headquarter 

Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push ٺ1ٹ for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 

Germany 

Denver Germany GmbH Service 
Service Center 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49 851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu 

 
Monday - Thursday 09:00 - 16:30 
Friday 09:00 - 14:00 

For all other questions please write to:   

contact.hq@denver.eu 

 
 

 
Benelux 

DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900-3437623 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 
 

 

Spain/Portugal 

DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 

Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

Austria 

Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 

 

 

Poland 

LetMeRepair Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska 140 
62-800 Kalisz 

Phone: 62 75 38 092 
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl 

 
Godziny pracy: 8 – 18 ٢poniedziałek – piątek٣ 

 

 
If your country is not listed above, 
please write an email to 
contact.hq@denver.eu 
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